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Primeira edi¢ao/ Dezembro 2016

Modelo: ASUS_X007D / ASUS_X007DB (ZB552KL)

Antes de comegar, assegure-se que leu todas as
informagoes de seguranca e instrucoes de operacao
nas Guia de Iniciagdo Rapida para prevenir lesdes ou
danos no equipamento.

NOTA: Para as Ultimas actualizagoes e informagdes
mais detalhadas, visite www.asus.com.

Caracteristicas frontais

indi Ca frontal
indicador LED Receptor -amara fron

Ecra tatil

Botoes tacteis

wv
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Ficha de sudio Microfone

/‘P Tecla Power

@ Ranhur @
¥ Microfone
§ |

A

Porta micro USB

NOTA: Abra a tampa posterior a partir da ranhura.
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Parte traseira
da camara
Flash

0@
U— — Tecla de volume

rfsus

+——Tampa posterior

Zenfone

NOTAS:
+ Removaatampa posterior para aceder as

ranhuras dos dois cartdes micro SIM e do cartao
microSD.

«  Aranhura para cartdo micro SIM suporta as
bandas de rede LTE, WCDMA e GSM/EDGE.

+  Aranhura para cartoes microSD suporta cartoes
nos formatos microSD e microSDHC.
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Para carregar o ASUS Phone:

1. Ligue o conector USB a porta USB do
transformador.

2. Ligue a outra extremidade do cabo micro USB ao
seu telefone ASUS.

3. Ligue o transformador a uma tomada eléctrica.

——

@ IMPORTANTE! @

+ Quando utilizar o ASUS Phone ligado a uma
tomada eléctrica, a tomada com ligacéo a terra
devera estar préxima da unidade e facilmente
acessivel.

«  Quando carregar o ASUS Phone através do
computador, ligue o cabo micro USB & porta USB
2.0/ USB 3.0 do computador.

«  Evite carregar o ASUS Phone num local com
temperatura ambiente superior a 35°C (95°F).

| ® |
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NOTAS:

«  Utilize apenas o adaptador que veio com o
equipamento. Utilizar um adaptador diferente
pode danificar o equipamento.

+ A melhor forma para carregar o ASUS Phone é
através da utilizacao do transformador incluido
e do cabo de sinal do ASUS Phone para ligar o
ASUS Phone a uma tomada eléctrica.

«  Utilize o transformador 5W da ASUS e o cabo
USB da ASUS para obter a melhor experiéncia de
carregamento rapido quando o seu telemével
ASUS se encontrar no modo de suspensao.

«  Ointervalo da voltagem de entrada entre a tomada
de parede e este adaptador é CA 100V - 240V; a
voltagem de saida através do cabo micro USB é de
+5.2V=1A, 5W.

@ Para instalar um cartdo micro SIM: @

1. Localize a ranhura no canto
inferior direito do ASUS
Phone.

2. Pararetiraracapa
traseira, levante a
tampa a partir da
ranhura e continue a
levantar para baixo e
para a esquerda.
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3. Insira o cartdo micro SIM numa das ranhuras.

Ranhura para cartao

Ranhura para cartao
micro SIM 2

micro SIM 1

IMPORTANTE: Ambas as ranhuras micro SIM
suportam a banda de rede 3G WCDMA / 4G LTE. No
entanto, apenas um cartdo micro SIM de cada vez
pode ligar ao servico 3G WCDMA / 4G LTE.

ATENGAO!
«  Nao utilize objetos afiados nem solventes no seu

@ dispositivo para evitar arranhdes. @
«  Utilize apenas um cartao micro SIM comum no

seu Telemével ASUS. Um adaptador nano para
micro SIM ou um cartéo SIM cortado podera
nao encaixar perfeitamente e podera nao ser
detetado pelo seu Telemdvel ASUS.

+  Paraevitar danos irreversiveis, NAO instale
um adaptador nano para micro SIM vazio na
ranhura para cartao micro SIM.

Para instalar um cartao
microSD:

1. Localize a ranhura no canto
inferior direito do ASUS
Phone.
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2. Pararetirara
capa traseira,
levante a tampa a
partir da ranhura
e continue a
levantar para
baixo e para a
esquerda.

3. Insira o cartdo microSD na ranhura para
cartdes microSD.

| ® |

PG11519_ZB552KL_UM_Booklet_EU.indd 8 2016-07-25 16:55:42




®

Este equipamento esta em conformidade com os
requisitos da UE (1999/519/CE) na limitacdo da
exposicao da populagdo aos campos electromagnéticos
para proteccéo da saude.

Para operagao junto ao corpo, este equipamento foi
testado e esta em conformidade com as directrizes

de exposicao da ICNIRP e das Normas Europeias EN
62209-2, para a utilizagao de acessorios dedicados. A
SAR é medida com o equipamento a uma separacao de
0.5 cm do corpo, enquanto transmite o nivel de energia
de saida certificado mais elevado em todas as bandas
de frequéncia do equipamento mével. A utilizagao de
outros acessorios que nao contenham metal poderao
néo estar em conformidade com as directrizes de
exposicao ICNIRP.

®  (C€0560 ¢

Este equipamento cumpre os requisitos da Directiva
1999/5/CE do Parlamento Europeu e da Comissao
Europeia de 9 Marco de 1999 relativa a Equipamento
Terminal de Radiocomunicacéo e Telecomunicagoes e
ao reconhecimento mutuo da sua conformidade. Os
valores SAR CE mais elevados para o dispositivo sdo os
seguintes:

. 0.386 W/kg@10g (Cabega)
. 0.886 W/kg@10g (Corpo)

| ® |
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Para utilizar a funcionalidade de posicionamento GPS

no seu ASUS Phone:

. Certifique-se de que o seu dispositivo esta
ligado a Internet antes de utilizar o Google Maps
ou outra aplicagdo com suporte para GPS.

. Na primeira utilizacao de uma aplicagdo com
suporte para GPS no seu dispositivo, certifique-
se de que se encontra ao ar livre para obter os
melhores dados de posicionamento possiveis.

. Quando utilizar uma aplicagédo com suporte
para GPS no seu dispositivo no interior de um
veiculo, os componentes metalicos das janelas
do carro ou outros dispositivos eletronicos
podem afetar o desempenho do GPS.

@ Para prevenir possiveis danos auditivos, ndo coloque o @
volume muito alto durante longos periodos de tempo.

A pleine puissance, 'écoute prolongée
du baladeur peut endommager
l'oreille de [utilisateur.

Para a Franga, os auscultadores/auriculares para este
equipamento estao em conformidade com o requisito
de nivel de pressao do som indicado nas normas
aplicaveis EN 50332-1: 2013 e/ou EN50332-2: 2013,
conforme indicado por Franch Artigo L.5232-1.
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«  Utilize o equipamento ASUS Phone em ambientes
com temperatura ambiente entre 0 °C (32 °F) e 35
°C(95°F).

A bateria

0 seu telefone ASUS esta equipado com uma bateria
de ides litio amovivel de alto desempenho. Tenha em
atencao das directrizes de manutencéo para uma vida
longa da bateria.

«  Evite carregar em temperaturas extremamente
altas ou baixas. A bateria tem um desempenho
6ptimo numa temperatura ambiente de +5 °C to
+35°C.

«  Utilize apenas baterias ASUS. A utilizagdo de uma
bateria diferente pode causar ferimentos e danos
no dispositivo.

@ + Nao remova nem mergulhe a bateria em dgua ou @
qualquer outro liquido.

. Nunca tente abrir a bateria porque contém
substancias que podem ser perigosas se engolidas
e entrar em contacto com a pele nao protegida.

. Né&o remova nem provoque curto-circuito da
bateria, pois a mesma podera sobreaquecer e
causar um incéndio. Mantenha-a afastada de joias
e outros objectos de metal.

« Nao remova nem elimine a bateria no fogo. Pode
explodir e libertar substéncias perigosas para o
ambiente.

. Né&o remova nem elimine a bateria juntamente
com os residuos domésticos comuns. Leve-a para
um ponto de recolha de materiais perigosos.

«  Nao toque nos terminais da bateria.

| ® |
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NOTAS:
+  Existe o risco de explosao se a bateria for
substituida por outra de tipo incorrecto.

+  Elimine as baterias usadas de acordo com as
instrugoes.

0 carregador

«  Utilize apenas o carregador fornecido com o
equipamento ASUS Phone.

« Nunca puxe o fio do carregador para o retirar da
tomada - puxe o carregador.

Precaugdes

0 equipamento ASUS Phone é uma peca de elevada
qualidade. Antes de operar, leia todas as instrugoes e
marcas de adverténcias em (1) Adaptador CA.

« Nao utilize o equipamento ASUS Phone em
ambientes extremos onde existam temperaturas
elevadas ou humidade elevada. O equipamento

@ ASUS Phone tem um desempenho étimo numa @
temperatura ambiente entre 0 °C (32°F) e 35 °C (95
°F).

« Nao desmonte o equipamento ASUS Phone
ou 0s seus acessorios. Se for necessario servico
ou reparacao, envie a unidade a um centro de
servico autorizado. Se a unidade se encontrar
desmontada, existe risco de choque eléctrico ou
fogo.

. Nao provoque curto circuito nos terminais da
bateria com artigos em metal.

Se for necessaria uma FERRAMENTA para obter
acesso & AREA DE ACESSO AO OPERADOR, todos os
outros compartimentos dentro de tal 4rea contendo
um perigo devem ser inacessiveis ao OPERADOR
através da utilizagdo da mesma FERRAMENTA, ou
tais compartimentos devem estar marcados para
desencorajar o acesso por parte do OPERADOR.

| ® |
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Os programas de reciclagem e de devolugéo da ASUS
resultam do nosso compromisso de elevar os padroes
da protecgao do nosso ambiente. Oferecemos solugdes
para que possa reciclar de forma responsavel os nossos
produtos, baterias e outros componentes, assim como
os materiais de embalagem. Visite a pagina http:/csr.
asus.com/english/Takeback.htm para obter informagées
relativas ao processo de reciclagem em diferentes
regioes.

PRODUTO LASER DE CLASSE 1

| ® |
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domeéstico.

o lixo doméstico. Este produto

I = &

Existe o risco de explosao se a
bateria for substituida por outra de
tipo incorrecto. Elimine as baterias
usadas de acordo com as instrugoes.

NAO ELIMINE a bateria junto com o lixo
doméstico. O simbolo do caixote do
lixo com uma cruz indica que a bateria
nao deve ser eliminada junto com o lixo

NAO elimine o ASUS Phone junto com

foi

concebido para permitir a reutilizagdo
e reciclagem dos seus componentes.
0O simbolo do caixote do lixo com uma

cruz por cima indica que o produto
(equipamento eléctrico e electrdnico,
e com baterias contendo mercurio)
@ ndo deve ser colocado junto com o lixo
doméstico. Informe-se acerca das leis
locais sobre eliminagéo de produtos

electrénicos.

N/:\O elimine 0 ASUS Phone em fogo.
NAO cause curto-circuito aos contactos.

NAO desmonte o ASUS Phone.

>
%
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ASUS
Address: 4F,150 LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI,

Tel: 886228943447
Fax: 886228907698
Declaragao

Declaramos que os codigos IMEI para este produto,
ASUS Phone, sdo unicos para cada unidade e apenas
atribuidos a este modelo. O IMEI de cada unidade é
configurado de fabrica e nao pode ser alterado pelo
utilizador e esta em conformidade com os requisitos de
integridade IMEI relevantes expressos nas normas GSM.

Se tiver alguma questdo ou comentario sobre este
assunto, contacte-nos.

Atentamente,
ASUSTeK COMPUTER INC.
Tel: 886228943447

@ Fax: 886228907698 @

Support:

http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx

Copyright © 2016 ASUSTeK COMPUTER INC.

Todos os direitos reservados.

0 utilizador reconhece que todos os direitos deste Manual pertencem

a ASUS. Todos e quaisquer direitos, incluindo sem limitagdo, do Manual
ou website, sdo e manter-se-ao propriedade exclusiva da ASUS e/ou dos

seus licenciantes. Nenhuma parte deste Manual se destina a transferir
esses direitos, ou conceder esses direitos para si.

A ASUS FORNECE ESTE MANUAL “TAL COMO ESTA” SEM QUALQUER TIPO
DE GARANTIA. AS ESPECIFICACOES E INFORMAGOES CONTIDAS NESTE
MANUAL SAO FORNECIDAS APENAS PARA FINS INFORMATIVOS E ESTAO
SUJEITAS A ALTERACAO EM QUALQUER ALTURA SEM AVISO PREVIO, NAO
CONSTITUINDO QUALQUER OBRIGACAO POR PARTE DA ASUS.

Férum de Fas ZenTalk
(http://www.asus. forward.php)

175060-7952M000
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